
Maszynka do strzyżenia Catlink Pet 
Trimmer

Instrukcja obsługi



Uwagi

Regularne czyszczenie i konserwacja zapewnią optymalną wydajność oraz 
przedłużą żywotność tego produktu.
Nie należy umieszczać produktu w środowiskach o wysokiej temperaturze ani 
narażać go na bezpośrednie działanie promieni słonecznych.
Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie do strzyżenia sierści zwierząt 
domowych i nie wolno go używać do innych celów. Nie należy mieszać 
zastosowań dla ludzi i zwierząt domowych.
Nie należy samodzielnie modyfikować, demontować ani naprawiać tego 
produktu.
Gdy głowica tnąca ulegnie zużyciu i wymaga wymiany, należy używać 
oryginalnych części dostarczonych przez producenta.
Należy unikać kładzenia ciężkich przedmiotów na kablu ładującym lub 
zaklinowywania go innymi przedmiotami, aby zapobiec uszkodzeniu lub 
odkształceniu.
Nieznaczne nagrzewanie się maszynki do strzyżenia zwierząt podczas 
użytkowania lub ładowania jest zjawiskiem normalnym. Prosimy o spokój 
podczas użytkowania.
Przed użyciem należy sprawdzić, czy głowica tnąca nie jest uszkodzona lub 
odkształcona.
Produkt ten należy ładować wyłącznie za pomocą dostarczonego kabla 
ładującego typu C. Przed pierwszym użyciem upewnij się, że produkt jest w pełni 
naładowany.
Jeśli kabel ładujący jest uszkodzony, wymień go na dedykowany kabel ładujący 
typu C lub skontaktuj się z naszym oficjalnym działem obsługi klienta w celu 
uzyskania pomocy.
Nie dociskaj głowicy tnącej mocno do skóry. Przechowuj olej smarowy w miejscu 
niedostępnym dla niemowląt i dzieci.
Ten produkt nie jest przeznaczony dla osób z niepełnosprawnością fizyczną, 
sensoryczną lub intelektualną, ani dla osób pozbawionych doświadczenia i 
zdrowego rozsądku (w tym dzieci).
W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidłowości lub usterek należy 
natychmiast zaprzestać użytkowania. Należy zająć się problemem zgodnie z 
rodzajem usterki, a w razie potrzeby wysłać urządzenie do naszego oficjalnego 
centrum serwisowego w celu naprawy.
Ładowarkę najlepiej używać w otoczeniu o temperaturze od 5°C do 40°C. Pełne 
naładowanie akumulatora trwa około 2 godzin. Po 3–4 pełnych cyklach 
ładowania i rozładowania akumulator osiągnie swoją optymalną pojemność.



Zawartość opakowania

Maszynka  *1 Nożyczki do 
precyzyjnego strzyżenia 

*1

Grzebienie 
prowadzące *4

Olej smarowy Szczotka do 
czyszczenia

Kabel USB

Wprowadzenie 

Montaż i demontaż 

Montaż: Wyrównaj złącze noża A z otworem maszyny 
B. Mocno wciśnij nóż do tyłu, aż usłyszysz kliknięcie.

Demontaż: Odciągnij nóż A od korpusu B w 
przeciwnym kierunku.

Montaż i demontaż ostrza tnącego

Wyłącz trymer i przyciśnij kciukiem zęby ostrza, a następnie pchnij na zewnątrz 
zgodnie z kierunkiem strzałki, jak pokazano na zdjęciu, aby zdjąć ostrze.
Podczas demontażu trzymaj ostrze w górze, aby zapobiec jego upadkowi.



1. Wprowadź złącze noża A 
do gniazda B w maszynie.

2. Mocno dociśnij nóż do 
tyłu, aż usłyszysz kliknięcie.

Czyszczenie i konserwacja głowicy tnącej

Uwaga: Przed przystąpieniem do czyszczenia i konserwacji należy wyłączyć 
trymer.
Dotyczy wszystkich głowic: Za pomocą szczoteczki do czyszczenia usuń włosy, 
które przywarły do głowicy tnącej. W przypadku dużej głowicy tnącej: Naciśnij 
tylną część dolnego ostrza zgodnie z rysunkiem i usuń włosy, które utknęły 
między górnym a dolnym ostrzem.

dolne ostrza

górne ostrza

Ostrzeżenia

Nie należy wyjmować sprężyny z głowicy tnącej, ponieważ może to spowodować, 
że głowica stanie się nie nadająca się do naprawy i bezużyteczna.
Po każdym użyciu należy dokładnie wyczyścić powierzchnię głowicy tnącej oraz 
szczeliny między ostrzami, aby zachować ich ostrość. W przypadku czyszczenia 
wodą należy koniecznie osuszyć głowicę tnącą, aby zapobiec rdzewieniu 
sprężyny. Po czyszczeniu należy nałożyć olej smarowy w celu zapewnienia 
właściwej konserwacji.
Żywotność głowicy tnącej zależy od częstotliwości użytkowania, rodzaju 
strzyżonych włosów oraz sposobu konserwacji. Zużyte głowice tnące należy 
niezwłocznie wymieniać, aby zapobiec zaplątaniu się włosów podczas strzyżenia. 
Podczas wymiany głowicy tnącej należy skonsultować się z oficjalnym serwisem i 
unikać stosowania niekompatybilnych części innych producentów. Podczas 
użytkowania głowica tnąca może się lekko nagrzewać, co jest zjawiskiem 
normalnym i nie wpływa na jej działanie.



Wprowadzenie do grzebieni prowadzących

Grzebienie prowadzące służą do przycinania sierści na określoną długość, co 
pozwala uniknąć przypadkowego zbytniego skrócenia sierści, zwłaszcza na 
początku. Dostępne są cztery rozmiary grzebieni prowadzących: 3 mm, 6 mm, 9 
mm i 12 mm. Przed rozpoczęciem strzyżenia zaleca się oczyszczenie sierści 
zwierzęcia i wysuszenie jej suszarką. Plamy lub inne obce przedmioty na sierści 
zmniejszają ostrość ostrzy i skracają ich żywotność.

Sposób montażu grzebienia: 
Przesuń grzebień wzdłuż 
przedniej części noża, tak aby 
jego wycięcie wsunęło się w rowki 
po bokach głowicy tnącej, aż 
usłyszysz „kliknięcie”.

Demontaż grzebienia: Nacisnąć od 
spodu grzebienia i zsunąć go z głowicy 
trymera.

Cięcie

Cięcie z użyciem nasadki grzebieniowej

W zależności od pożądanej fryzury wybierz 
odpowiednią długość nasadki grzebieniowej, 
trzymając maszynkę głowicą tnącą skierowaną do 
góry. Następnie delikatnie przyłóż płaską 
powierzchnię nasadki do skóry zwierzęcia, przesuwaj 
maszynkę do przodu wzdłuż sierści, zgodnie z 
kierunkiem jej wzrostu, i przycinaj sierść, która 
wymaga skrócenia.

Strzyżenie bez grzebienia prowadzącego
Strzyżenie bez użycia grzebienia prowadzącego 
wymaga profesjonalnych umiejętności, aby uzyskać 
odpowiednią długość sierści. Jeśli po prostu 
przesuniesz tylną część głowicy tnącej wzdłuż skóry 
zwierzęcia bez użycia grzebienia prowadzącego, 
długość sierści po strzyżeniu wyniesie około 1 mm.



Umiejętności strzyżenia przydatne w różnych obszarach

W przypadku małych zwierząt domowych należy używać trymera do 
szczegółowego strzyżenia sierści w okolicach łap, bioder i oczu.

Uwagi 

1. Nie zaleca się trzymania trymera do góry nogami podczas strzyżenia sierści, 
ponieważ może to spowodować skaleczenie skóry zwierzęcia. 
2. Nie należy strzyc mokrej sierści zwierzęcia, ponieważ obniża to wydajność 
strzyżenia. 
3. Nie należy zbyt mocno dociskać trymera do zwierzęcia, ponieważ może to 
spowodować zadrapanie jego skóry.

Czyszczenie i konserwacja 

Za pomocą szczoteczki czyszczącej usuń resztki włosów ze szczeliny głowicy 
tnącej urządzenia. Korpus urządzenia można umyć wodą. Po wyczyszczeniu 
wytrzyj urządzenie do sucha miękką ściereczką, a przed przechowywaniem 
nałóż olej smarowy i zamontuj głowicę tnącą.
Do czyszczenia urządzenia nie używaj benzyny, alkoholu, rozcieńczalnika do 
farb ani innych żrących środków chemicznych. Nie próbuj samodzielnie 
demontować ani naprawiać produktu. W celu naprawy skontaktuj się z 
oficjalnym serwisem.



Nadaje się do 
czyszczenia pod 
bieżącą wodą.

Ostrzeżenie: Część ręczną należy myć w wodzie wyłącznie po odłączeniu jej od 
przewodu zasilającego.

Ładowanie

Przed rozpoczęciem ładowania upewnij 
się, że urządzenie jest wyłączone. Podłącz 
kabel USB do źródła zasilania (kabel USB 
można podłączyć do gniazdka 
obsługującego standard USB, ładowarki 
do telefonu, komputera stacjonarnego, 
laptopa lub powerbanku).

Podłącz kabel USB do gniazda zasilania 
urządzenia. W przypadku korzystania z 
niestandardowej ładowarki 5 V przed 
rozpoczęciem ładowania upewnij się, że 
natężenie prądu wynosi 1 A.

AC

Komputer

Power 
bank



Specyfikacja

Model: CL-PT-01 
Materiał produktu: ABS 
Normy, którym produkt odpowiada: GB 4706.1-2005; GB 4706.9-2008
Wymiary produktu: 162 x 40 x 34 mm
Znamionowe parametry wejściowe: 5 V, 1 A
Akumulator: 600 mAh
Zakres zastosowania: koty domowe, małe psy

Uwagi i ostrzeżenia

Ostrzeżenie
1. Zabrania się stosowania baterii jednorazowych w tym urządzeniu!
2. Przed ładowaniem należy pozostawić baterie w stanie rozładowanym i 
używać wyłącznie zasilaczy lub gniazd USB o napięciu wyjściowym 5 V i 
natężeniu prądu 1 A, zgodnych z normami krajowymi!
3. Urządzenie to należy używać wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem opisanym 
w instrukcji.

Recykling

1. Akumulatory w elektrycznych nożycach zawierają substancje, które mogą 
być szkodliwe dla środowiska.
2. Przed utylizacją urządzenia należy wyjąć akumulatory z nożyc;
3. Po wyjęciu akumulatorów elektryczne nożyce należy odłączyć od zasilania;
4. Akumulatory należy utylizować w bezpieczny sposób.
Aby wyjąć akumulatory: odłącz zasilanie i pozwól, aby maszynka pracowała do 
wyczerpania energii, następnie odkręć wszystkie śruby na obudowie, zdejmij 
obudowę i wyjmij akumulatory.

Ostrzeżenie
1. Nie używaj w tym urządzeniu baterii jednorazowych!
2. Unikaj zwarć akumulatorów, aby zapobiec ich zapaleniu się i pożarowi.
3. Nie wrzucać akumulatorów do ognia, aby zapobiec wybuchom lub 
uwolnieniu substancji toksycznych.
4. Przed ładowaniem akumulator powinien mieć jeszcze pewien poziom 
naładowania, a urządzenie należy ładować za pomocą zasilacza o napięciu 
wyjściowym 5 V/1 A (rzeczywista moc wyjściowa nie powinna przekraczać 15 
W).
5. Urządzenie to jest przeznaczone wyłącznie do celów opisanych w instrukcji 
obsługi.



Niniejszy  dokument  jest  tłumaczeniem oryginalnej  instrukcji  obsługi,  stworzonej  przez
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt  należy  regularnie  konserwować  (czyścić)  we  własnym  zakresie  lub  przez
wyspecjalizowane punkty  serwisowe na  koszt  i  w  zakresie  użytkownika.  W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu
fizycznego  produktu  od  fizycznie  nowego  produktu.  W  przypadku  wykrycia  lub
stwierdzenia  jakiejkolwiek  odmienności  należy  pilnie  podjąć  kroki  konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia  stanu  odmienności  może  doprowadzić  do  trwałego  uszkodzenia  produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania. 

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji  obsługi.
Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w
niej wskazówek.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:
Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

Ryzyko uszkodzenia produktu:

Kuwety należy używać wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem, opisanym w
instrukcji obsługi.
Regularnie sprawdzaj stan urządzenia, w szczególności elementów ruchomych,
takich jak mechanizmy przesiewające, oraz obudowy. W przypadku widocznych
uszkodzeń zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z serwisem.
Nie umieszczaj kuwety w miejscach narażonych na wilgoć, bezpośrednie działanie
promieni słonecznych lub ekstremalne temperatury, o ile nie wskazano inaczej w
instrukcji obsługi.

Zagrożenie dla zwierząt:

Kuwety należy używać wyłącznie dla zwierząt o odpowiednich rozmiarach i wadze,
zgodnie z zaleceniami producenta. Użycie kuwety przez zbyt małe lub zbyt duże
zwierzę może powodować dyskomfort lub niewłaściwe działanie urządzenia.
Upewnij się, że zwierzę czuje się komfortowo podczas korzystania z kuwety –
wprowadź urządzenie stopniowo, aby uniknąć stresu.
W przypadku awarii urządzenia natychmiast wyłącz je, aby uniknąć potencjalnego
zagrożenia dla zwierzęcia, np. zakleszczenia w mechanizmach ruchomych.

Zagrożenie dla dzieci:

Kuwety automatyczne nie są zabawkami. Przechowuj je w miejscach
niedostępnych dla dzieci, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia urządzenia lub
ingerencji w jego działanie.
Nie pozwalaj dzieciom obsługiwać urządzenia bez nadzoru osoby dorosłej.

Ryzyko związane z elementami elektronicznymi:

Regularnie sprawdzaj stan przewodów zasilających oraz innych elementów
elektrycznych. W przypadku uszkodzeń zaprzestań użytkowania urządzenia.
Unikaj kontaktu urządzenia z wodą, o ile producent nie wskazuje, że kuweta jest
wodoodporna.
W przypadku modeli zasilanych bateriami lub akumulatorami stosuj wyłącznie
zalecane przez producenta elementy i wymieniaj je zgodnie z instrukcją obsługi.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Zalecenia dotyczące korzystania:

Przed pierwszym użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi. Upewnij się, że
wszystkie elementy kuwety, takie jak pojemnik na odpady czy mechanizmy
przesiewające, są prawidłowo zamocowane.
Kuwetę należy umieścić na stabilnym i równym podłożu w miejscu łatwo
dostępnym dla zwierzęcia.
Regularnie opróżniaj pojemnik na odpady oraz czyść mechanizmy kuwety, aby
zapewnić jej prawidłowe działanie i higienę.

Konserwacja i przechowywanie:

Produkty należy przechowywać w suchym i czystym miejscu, wolnym od wilgoci
oraz ekstremalnych temperatur.
Regularnie czyść kuwetę zgodnie z zaleceniami producenta, używając miękkich
materiałów oraz łagodnych detergentów. Nie stosuj ostrych chemikaliów ani
narzędzi mogących uszkodzić urządzenie.
W przypadku modeli z workami na odpady wymieniaj je zgodnie z potrzebami, aby
uniknąć nagromadzenia nieczystości.

Bezpieczeństwo baterii:

W urządzeniach na baterie używaj wyłącznie baterii zalecanych przez producenta.
Zużyte baterie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
ochrony środowiska.
Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, wyjmij baterie, aby
zapobiec ich wyciekowi.

Dodatkowe środki ostrożności

Dostosowanie do zwierzęcia:

Obserwuj reakcje swojego kota na nową kuwetę – jeśli zwierzę wykazuje oznaki
niepokoju lub stresu, stopniowo wprowadzaj urządzenie.
Upewnij się, że urządzenie działa bezpiecznie i nie powoduje dyskomfortu dla
zwierzęcia, np. zbyt głośnym dźwiękiem mechanizmów.

Uszkodzenia i serwis:

Wszelkie naprawy urządzeń elektronicznych powinny być wykonywane wyłącznie
w autoryzowanych punktach serwisowych.
Nie dokonuj samodzielnych modyfikacji produktu, ponieważ może to wpłynąć na
jego bezpieczeństwo i funkcjonalność.

Oświadczenie zgodności

Produkty  zostały  zaprojektowane zgodnie  z  wymogami  bezpieczeństwa określonymi  w
Rozporządzeniu  (UE)  2023/988.  Spełniają  one  odpowiednie  normy  techniczne,  w  tym
dotyczące  bezpieczeństwa  użytkowania,  kompatybilności  elektromagnetycznej  oraz
trwałości materiałów.

Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w
sytuacji  awaryjnej  móc  szybko  odłączyć  urządzenie  od  źródła  zasilania.  Nigdy  nie
wystawiaj  urządzenia  na  działanie  wysokiej  temperatury.  Ładuj  urządzenie  w  miejscu
suchym i  dobrze  wentylowanym z  dala  od  materiałów  łatwopalnych,  zachowaj  wolną
przestrzeń  min  1m  od  innych  obiektów.  Nigdy  nie  zakrywaj  urządzenia  podczas
ładowania.  Nigdy  nie  używaj  zasilacza,  stacji  ładowania,  kabli  itp  bez  rekomendacji  i
atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są
trudne do ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.
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Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi na swoją
fizyczną  i  chemiczną  budowę  starzeje  się  z  biegiem  czasu  i  użytkowania.  Producent
określa  maksymalny  czas  pracy  urządzenia  w  warunkach  laboratoryjnych,  gdzie
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić o deklarowanego w ofercie i nie
jest  to  wada  urządzenia  a  cecha  produktu.  Aby  zachować  maksymalną  żywotność
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej
pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia
przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać
cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie
w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z uwagi na
swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent
określa  maksymalny  czas  pracy  urządzenia  w  warunkach  laboratoryjnych,  gdzie
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i
nie jest  to wada urządzenia a cecha produktu.  Aby zachować maksymalną żywotność
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej
pojemności.  Niższe wartości,  jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i  nie jest to
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia
przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać
cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie
w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Ochrona Środowiska
Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej,
nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego
prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego
sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska
dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym
produkt został zakupiony. 

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej
(UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania,
ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny
zostać wykryte i wyeliminowane. 

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Producent: 

https://www.innpro.pl


Shanghai CATLINK Intelligent Technology co., ltd 
Naxian Road Kehai Building 
200120 Szanghaj, Chiny
support@catlink.cn

Przedstawiciel w UE: 

AOCE INFORMATION TECHNOLOGY S.R.L 
NICOLAE BALCESCU 12 
B58 ET.1 MODUŁ JL, Rumunia
aoce-service@outlook.com

Dane dotyczące baterii:
Typ: inne baterie przenośne
Waga netto: 0,0236 kg
Pojemność: 600 mAh
Przekroczono dopuszczalną zawartość kadmu 
(0,002%) lub ołowiu (0,004%): nie
Nr indentyfikacyjny baterii: ICRR4430
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